Manual de Instalacion Local Control Network LCN_IW65

Sensor deviento parael bus LCN

El LCN-IW65 es un sensor de viento que se utiliza para activar acciones en funcion de la
velocidad del viento. Por ejemplo, los toldos pueden retirarse en caso de tormenta. EI LCN-
IW65 ya dispone de un mdédulo de bus, por lo que puede conectarse directamente al BUS
LCN.

Contenido delaentrega
- LCN-IW®65 incl. carcasa de proteccién contra la intemperie
- Soporte metalico para montaje

Funcion

EILCN-IW generaimpulsos que un médulo de bus LCN puede contar mediante LCN-IV(H).
La rueda de viento envia 8 impulsos por revolucién al modulo, los impulsos se cuentan en
un periodo de 5 segundos.

Si se sobrepasa un valor ajustado en esos 5 segundos, se activa una alarma de viento.

Por tanto, el contador del médulo se pone a cero cada 5 segundos y su valor actual se
controla con un valor umbral.

Wird der Schwellwert tberschritten, wird der virtuelle Ausgang fir 30 Sekunden einge-
schaltet und erzuigt ein Statuskommando. Kommtinnerhalb dieser 30 Sekunden ein neuer
Windalarm, wird der Ausgang nachgetriggert und daher kein neues Kommando erzeugt.

Der Ausgang schaltet also bei Alarm ein (auf 100%) und lost per Statuskommando Taste
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Representacion gréfica del valor del registro de recuento
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Si se supera el valor umbral, la salida virtual se conecta durante 30 segundos y genera
una orden de estado. Si se produce una nueva alarma de viento en esos 30 segundos,
la salida se vuelve a disparar y, por tanto, no se genera ninguna nueva orden.

Por lo tanto, la salida se conecta en caso de viento (al 100%) y se dispara brevemente
a través de la tecla de comando de estado D1.

Sdlo si no hay nueva alarma de

viento durante el tiempo de 30 Curva caracteristica del sensor de viento
segundos, la "luz de escalera” 1204

funciona hasta el final (se apaga, 10

0%) y dispara la tecla D1 por o
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La luz de la escalera sirve asi de
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fuerzas cambiantes del viento.
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Instalacion

Abra la tapa de la carcasa, pase el cable NYM por el prensacables y conecte el
conductor neutro, la fase y el cable de datos. Apriete la union atornillada y cierre la
carcasa.

Esquema eléctrico:

Sensor de
viento LCN
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Fuerza del viento | km/h | m/s kn | Impacto Umbral de
conmutacion
3 20 6 | 7-11 | Hojasy ramitas finas 280
4 Movimiento de ramas y ramitas
Brisa moderada 20-30| 6-8 | 11-16 | finas, remolinos de polvo 280-390
5 pequefios arboles se
Brisa fresca 30-41 | 811 | 16-22 balancean, olas blancas 390-570
6 Zumbidos en las lineas
Viento fuerte 41-52 | 11-14 | 22-28 adreas 570-730
7 Arboles en movimiento, ligera
Viento helado 52-63 | 14-17 | 28-34 | djficultad para caminar 730-900
8 Rompe ramitas y ramas,
Viento de rafagas | 63-65 | 17-21 | 34-411 jificyita el caminar 900-1100

Calcule usted mismo el valor del umbral:

Umbral = HZ X 2 ¢ oaies X 5 (sec)
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Programacién (también disponible como plantilla en LCN-PRO)

La siguiente programacion también se puede encontrar como plantilla de médulo en las
plantillas estandar de LCN-PRO. Puede arrastrar la plantilla hasta el médulo sin
programar mediante "arrastrar y soltar".

Indicaciones: La programacién se basa en modulos del firmware a partir de 17...

1) Active la Entrada 2) Configurar la primera 3) Activar los
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4) Active el temporizador periédico

5) Y programe la tecla correspondiente

Tabede Tabe Rzt Zeddnizvat = 3 Toste B0 (Per Zeilg.) * (Wind: alla 55 Null)
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6) Establezca el umbral 7) Programar los comandos para la alarma

de viento
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Indicaciones:

Si el LCN-1V funciona como contador de impulsos/entrada de recuento, en la
conexion | no funciona ningun otro periférico.
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Datos técnicos
Conexién

Tension de alimentacion:
Consumo:
Conexion en el lado de la red:

Sensor

Rango de deteccién:
Resolucion:

Instalacion

Temp. de funcionamiento:
Humedad:

Condiciones ambientales:
Clase de proteccion del sensor:

Medidas del sensor (L x Ax A):

Clase de proteccion:
Dimensiones (L X AX A):

230VAC +15%, 50/60Hz (110V disponible)

<0,5W

hilos trenzados 0,75 mm2 con terminales de cable incl.
bornes de luminaria WAGO 224

6-21m/s
8 impulsos por revolucién

de -10°C a +40°C

max. 80% rel., sin condensacion

Uso en instalacion fija segin VDE632,VDE637

1p33

aprox. 40 mm x 40 mm x 90 mm, rueda de viento 105 mm
Ip65

120mmx80mmx55mm

La anterior propuesta de programacion es una muestra no vinculante que creamos a nuestro leal saber y
entender. Se refiere a las soluciones viables en el momento de la creacién. Los productos o
caracteristicas de productos mencionados no representan automaticamente una obligacién de entrega.El
usuario es el Gnico responsable de la seguridad y el funcionamiento.

Las especificaciones técnicas y las ilustraciones no son vinculantes. Sujeto a cambios sin previo aviso.
Linea de asistencia técnica: 05066 998844 o www.LCN.eu
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